
Глава 19.

По моему позвоночнику пробежало холодное, предупреждающее покалывание. - Думаешь, они
пытаются найти нас?

- Уверена в этом, - сказала Кавери, перебираясь на пассажирское сиденье. - Вопрос только в
том, как далеко они…

Она оборвала себя, когда дико запищала тактическая голограмма. Раксил развернулся и
осмотрел свою консоль.

- Наши датчики дальнего действия обнаруживают слабую гиперпространственную сигнатуру
на курсе перехвата, - сказал он. - Не могу идентифицировать судно на таком расстоянии, но
оно настигнет нас примерно через три минуты.

Я наклонился вперед, чтобы изучить показания на тактической голограмме. Полупрозрачная
проекция обновилась с учетом взаимного расположения наших двух кораблей. Он
приближался быстро — так быстро, что сенсоры "Газака" даже не заметили его, пока он не
оказался практически над нами.

- Не могу мгновенно идентифицировать, - сказал Раксил. - Однако, основываясь на скорости
корабля и размере гиперпространственного эха в его кильватере, я полагаю, что это…

- Линкор Конвектората, - закончила Кавери.

Эти слова высосали весь воздух с мостика так же уверенно, как если бы у нас была пробоина в
корпусе. Мой желудок сжался так сильно, что меня чуть не вырвало, и через несколько секунд
датчики подтвердили ее анализ.

- Нам нужно больше скорости, - сказал я.

- Этого будет недостаточно, - сказал Раксил, и на его шее появилось длинное желтое пятно. -
Мы не можем обогнать судно с гипердвигателем военного класса 10.

Я поморщился, наблюдая, как вспышка приближается все ближе и ближе. Мы были чуть менее
чем в пяти световых годах от "Клинков", что все еще составляло почти час с гипердвигателем
"Газака". Теоретически, мы могли выкинуть несколько трюков и выиграть себе еще пару
минут, но на этом все.

- Есть ли у тебя какой-нибудь способ связаться со своими друзьями? – спросил я. – Так как,
если Клинки хотят доказать свою добрую волю, сейчас самое время.



Когда Кавери ничего не ответила, я оглянулся через плечо. Она сидела совершенно
неподвижно, но ее глаза быстро трепетали под прищуренными веками. Я предположил, что
она пыталась достучаться до Клинков с помощью своей телепатии... это, или она выбрала
худшее время для приступа.

- Нас окликают, - сказал Раксил.

Я рефлекторно хрустнул костяшками пальцев и взялся за штурвал. Мы, очевидно, не могли
выбраться из этого с боем, и, по-видимому, о побеге тоже не могло быть и речи.

Так или иначе, мне нужно было найти способ выиграть нам время... потенциально много
времени.

- Хорошо, - пробормотал я. - Соедини.

Тактическая голографическая проекция погасла, и я ожидал, что ее заменит голографический
торс другого офицера cубари в красной форме, похожего на того, которого Кавери убила на
Враск-Ка. Я ошибся.

- Грузовое судно "Дикий Газак", говорит адмирал Феррон на борту линкора СКО "Авернал
Фьюри”, - сказал таррин в тщательно продуманной униформе, появившийся на тактической
голограмме. - Настоящим вам приказано отключить питание вашего корабля и приготовиться к
посадке. Сопротивляйтесь, и будете уничтожены. - Я так сильно сжал ручку управления, что
был почти удивлен, что она не сломалась. Я уже много лет не видел ни одного таррина лично,
не говоря уже о неуклюжем воине из касты баалиров. Я и забыл, насколько устрашающими
они могут быть даже на крошечной голопроекции. Таррины были отдаленно похожи на
рептилий, как и кали, но если Раксил больше походил на змею, то Феррон на двуногого
динозавра. Баалиры были огромными, средний самец был почти трехметрового роста и весил
не менее четырехсот килограммов. Их толстая красная чешуя была практически неуязвима
для огня из стрелкового оружия, и это до того, как они надевали броню.

Мне все еще было трудно поверить, что Серафима и ее ученики повергли империю тарринов
много лет назад. Может быть, они этого не делали, может, это была просто еще одна лживая
запись в исторических голограммах.

На самом деле это не имело значения, потому что, если я не смогу придумать способ обмануть
этого динозавра, мы все умрем.

- Авернал Фьюри, это Дикий Газак, - сказал я, удивленный, что мой голос все еще работает. -
Здесь, должно быть, какая-то ошибка. У нас есть коммерческая лицензия, и мы на пути к...

- Вы помогали шпиону Доминиона, - перебил Феррон, его оранжевые глаза тлели, как
крошечные угольки внутри его огромного черепа. - Если передадите ее мирным путем, я
порекомендую министру юстиции проявить к вам милосердие. Возможно, он даже переведет



тебя в исправительную колонию, заполненную такими же, как ты.

- “Исправительные колонии" Конвектората - это лагеря смерти, - прошипела Кавери. -
Особенно для людей.

Феррон не мог видеть ее на проекторе, но, очевидно, услышал ее голос. - У нас достаточно
места и для велотских шлюх. Однако сомневаюсь, что нам понадобится тюрьма. Как только я
закончу ломать тебя, я...

Кавери протянула руку, и воздух тихо заурчал, когда она телекинетически выключила связь. -
Нет смысла пытаться вести с ним переговоры. Он знает, кто я, и знает, что я работаю с
мастером Мосаадом. Он с радостью будет пытать меня, пока я не расскажу ему все что знаю о
Клинках и наших операциях в этом секторе.

- Тридцать две секунды до перехвата, - предупредил Раксил. - Они приводят в готовность свое
оружие.

Я заставил себя расслабиться и сделать глубокий вдох. Мы и раньше выбирались из плохих
ситуаций, но ничто из того, что я делал до сих пор, не вызвало у меня предчувствия. Возможно,
это означало, что мы были обречены, что бы я ни делал…

- Клинки уже в пути, - сказала Кавери, ее глаза снова закатились. - Но не уверена, что они
смогут добраться до нас вовремя.

Я покачал головой. Бежать от Конвектората прямо в объятия Доминиона... кто бы мог
подумать, что мы когда-нибудь окажемся в таком отчаянии?

- Как долго нам нужно тянуть время? – спросил я.

- Не уверена.

- Фантастика, - проворчал я. - Я веду нас к субсвету. По крайней мере, в реальном космосе мы
можем попытаться перехитрить их.

Я потянулся к пульту и вывел нас из гиперпространства. Голубое пятно за иллюминатором
медленно растаяло, превратившись в отчетливые мерцающие звезды.

- Маневренность не будет иметь значения, когда они направят на нас свои излучатели тяги, -
сказал Раксил с нехарактерной дрожью в голосе.

- Тогда мы просто должны помешать им получить эту возможность, - сказал я. - Если им так
сильно нужна информация Кавери, они сделают все возможное, чтобы взять нас живыми. А



поймать нас гораздо сложнее, чем уничтожить.

По его шее поползло еще одно желтое пятно. - Полагаю, скоро мы это выясним.

Тактическая голограмма выкрикнула предупреждение, когда "Авернал Фьюри" вышел из
гиперпространства прямо за нами. Линкор класса "Пирилекс" длиной шестьсот метров и
шириной двести метров был вооружен достаточным количеством плазменных орудий, чтобы
расплавить город, и любое из них могло прожечь наши щиты и испарить нас примерно за
десять секунд.

Теоретически, мы могли бы обогнать "Фьюри" на субсветовой скорости, но если нам удастся
оторваться, он просто снова прыгнет впереди нас... или запустит свои дроны-истребители,
чтобы догнать нас. Однако все это позволит нам выиграть время, и я твердо решил
попробовать.

Но шансы по-прежнему были ужасны, и я не хотел полагаться на предполагаемых друзей
Кавери, если в этом не было необходимости. Возможно, был другой способ…

- Их излучатели работают на полную мощность, - предупредил Раксил. - Если собираешься
что—то сделать, Коул, я советую тебе...

- Помнишь тот трюк, который мы использовали с замедленным ракетным взрывом у Бритон
Чало?

Его желтые глаза моргнули. - Да.

- Приготовь мне еще один точно такой же. Быстро. О... и держись.

Снизив скорость до половины, я дернул ручку управления назад и развернул нас на сто
восемьдесят градусов. Красный корпус "Авернал Фьюри" внезапно вырисовался прямо перед
нами, и так-голограмма заверещала на такой ужасающей ноте, которую я никогда раньше не
слышал. Очевидно, даже рудиментарный искусственный интеллект "Газака" понимал,
насколько это безумно.

- Коул, какого черта ты делаешь? - взвизгнула Кавери.

- Ты же сама сказала, что из Серафимов получаются хорошие Крылья, - ответил я, направляя
всю энергию нашего щита на двигатели. - Чем ближе мы к их корпусу, тем меньше их
излучателей могут нацелиться на нас одновременно.

- Но…



Она захрипела и рухнула обратно на свое сиденье, когда внезапно сработали гравитационные
компенсаторы и всех нас прижало к креслам для безопасности. Я вел нас по правому борту
"Авернал Фьюри", изо всех сил стараясь не представлять, как легко они могут в любой момент
стереть нас из истории. Я как раз собирался обернуть нас вокруг их подбрюшья, когда "Газак"
внезапно тряхнуло, и двигатели чуть не заглохли.

- Один из излучателей нацелился на нас, - сказал Раксил.

- Охренеть, - пробормотал я. - Дай мне всю тягу, какую возможно. Отключи систему
жизнеобеспечения, если понадобится. - Огни мостика замерцали, когда он перенаправил поток
энергии, и медленно, но верно мы начали набирать скорость. - Есть еще один излучатель по
левому борту примерно в двухстах метрах отсюда, - сказал я, указывая на обзорный экран. -
Если он зацепит нас, мы облажались.

- Тогда почему ты ведешь нас к нему? – потребовала ответа Кавери.

- Потому что у меня есть план, - сказал я. - Боеголовка уже готова?

- Да, - подтвердил Раксил. - Ты понимаешь, что она не сможет пробить их щиты?

- Они не могут использовать свои щиты, пока работают тягачи.

- Их орудия точечной защиты также смогут уничтожить ракету до того, как она достигнет
излучателя, если это то, что ты планируешь.

Я ухмыльнулся. - Обычно ты был бы прав. Но даже если они поразят ракету, она все равно
взорвется, а это все, что меня волнует.
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